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- DIRECTION GENERAL X | ppoGRAMME: ACTION : Neoor L ot |
GROUPE DU PORTE-PAROLE |-——— N o Q//N Qd
DiyisioniRABiO-TV-FlLMS /44@ o e FICHE DE TOURNAGE Nropi. 2 ]
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X l ¥ . . )
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‘| Fournisseurs : C/&: Sous total ;-
. . ) / *b ( . - . ‘ :
LABO IMAGES (PN v ( \ | \ __ Prixaumetre | BON N |ESTIMATION
DEV REV/NEG & POUSSE l\ ‘ ' i
RUSH Coul. N/B CORRIGE [~
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16mm Magn. [~ Synchro O [~
Cassettes — Son intégral [—. Sous total
TRAVAUX SUPPL./DESTINATION : METRAGE 4
FACTURERA : ' - BUDGET: BON N° |ESTIMATION |
EMULSION B/A INTERNEG = [ 7 -t
3smm/16mm - _CRI >~ Emoyéle:.....
Coul. N/B COPERUSH  [== poiiurie: ... ..
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FICHE DE CONTROLE
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LABORATOIRES ET STUDIOS
LABORATORIA EN STUDIO’S

'MEUTER - TITRA

SOCIETE ANONYME - NAAMLOZE VENNOOTSCHAP
R. C. BRUXELLES 247.621 H. R. BRUSSEL

T-069293
N° de fabrication 22331

A rappeler dans toute correspondance ou communication.
in bnefw:sselmg of mededeling te herinneren.

T.V. AI'402.229.108 B. T. W.
TELEX : MEUTER B 64178

-

EXTRAITS DES CONDITIONS GENERALES DE VENTE

V. réf./U. ref.
. 5/599 |
Délai/Termijn : iz/11/80
A fournir
Te leveren
ETAT D’ENTREE DU MATERIEL REQU PAR LE LABORATOIRE
INGANGSKONTROLE VAN HET FILMMATERIAAL ONTVANGEN
DOOR HET LABORA@Q%@%
Eﬁz%? DE %%?\t ﬁzgﬁ%%ﬁ‘ & éﬁ% i’:&;mic@m w:V‘H’\:
. Film : I8um/m
s Version/Versie : - &ﬁ% 1 Loite
3

UITTREKSEL ONZER ALGEMENE VERKOOPSVOORWAARDEN

-
*

1. Nous déclinons toute responsabi-
lité en cas de perte ou de détérioration,
totale ou partielle, des négatifs et posi-
tifs qui nous sont confiés, que Se soit
au cours du développement, du tirage,
de la projection ou par suite d’un sinistre
ou accident quelconque.

2. It en est de méme pour tous films
en dép6t dans nos locaux ou laboratoires.

3. Les films voyagent aux risques et
périls de leurs expéditeurs ou destina-
taires méme en cas d’expédition faite
franco.

9. Pendant leur présence en nos
locaux et laboratoires, les films qui nous
sont confiés ne sont pas assurés. Nous
engageons donc nos clients & prendre, &
cet égard, toutes mesures qu'ils jugent
utiles, sans que celles-ci puissent en
aucune circonstance entrainer un recours

rushes
quelconque-eemire nous de 1a part des
person;m.anismes assureurs dont
ils feraiént éventueuement choix.

tamandersrirdif® ipso

facto ;aﬁ%sxon en’uere et sans réserves
a nos conditions générales de vente
considérées, dans chague cas, comme
faisant partie intégrante de notre accep-
tation de toute commande.

1. in geval van totaal of gedeeltelijk
verlies of van beschadiging der negatie-
ven en positieven die ons worden toe-
vertrouwd, hetzij gedurende het betite-
len, het projecteren, het ontwikkelen en
afdrukken of ingevolge om 't even wel-

ke ramp of ongeval, wijzen wij alle ver-

antwoordelijkheid af.

el

2. Hetzelfde geldt voor de films in
bewaring in onze lokalen en laboratoria.

3. De films reizen op gevaar en risi-
co van de kianten, zelfs in geval van
franco verzending.

9. Gedurende hun verblijf inwonze
lokalen en laboratoria zijn de ons toe-
vertrouwde films niet verzekerd. Wij
raden derhalve onze klanten aan, alle
maatregelen te treffen die zij nodig
achten, zonder dat deze in geen enkele
omstandigheid enig verhaal tegen ons
zouden kunnen opleveren vanwege de
verzekeringsorganismen of de personen
die zij eventueel zouden aanduiden.

11. Elke bestelling onderstelt ipso
facto het volledig akkoord met onze
algemene verkoopsvoorwaarden die, in
alle gevallen, zullen beschouwd worden
als” een geheel uitmakend met ons aan-
vaarden van'de bestelling.

Messieurs, Geachte Heren,

Nous vous prions de vouloir bien prendre Op versozijde vindt U een omschreven toestand
connaissance de {état du matériel recu pour van het ontvangen filmmateriaal voor de uitvoe-
'exécution de votre commande, relevé & son ring van uw bestelling. Deze staat werd opgeno-

entrée au laboratoire, et décrit au verso de la présente.
Toujours entiérement dévoués a vos ordres, nous
vous présentons, Messieurs, nos salutations les plus

distinguées.

men bij

La Direction.
De Direktie,

RUE VERTE, 69 - 1030 BRUXELLES
GROENSTRAAT, 69 - 1030 BRUSSEL

het binnenkomen van het materiaal in
ons laboratorium.
Steeds graag tot uw dienst, grosten wij,

hoogachtend,

COMPTE CHEQUE POSTAL 000-0003099-92 POSTREKENING

TELEPHONE
TELEFOON

218 66 07
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ETAT D’ENTREE - INGANGSKONTROLESTAAT
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rayure légére - licht gestreept

rayure moyenne - middelmatig gestreept
rayure forte - zwaar gestreept

déchirure - gescheurd

perforation piquée - geprikte perforatie
perforation réparée - herstelde perforatie
griffes - krassen

démasquiné - gedamasceerd

flou - wazig :

sous-exposé - onderbelicht

sur-exposé - overbelicht

voilé - gesluierd
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G = gélatine - emulsie

S = support - drager

| = intermittent - met tussenpozen
C = continu - continu

T = taches - viekken

P = poussiéres - stof

sur les bords - op de boord
dans I'image - op beeld

dans le son - op geluid

visible par transparence - doorschijnend zichtbaar
traces d’huile - oliesporen
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Vérification physique
Fysieke kontrole

Vérification photographique
Fotografische kontrole
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